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Informacién técnica
Tankvision Multi Scan
NXA83B

Medicion de depdsitos

Sistema de gestion de inventario con software
totalmente integrado

Aplicacién

Tankvision es un sistema especifico de inventario de depdsitos. Resulta ideal para
parques de tanques que usen varios protocolos para la comunicacioén con los equipos
de campo instalados y/o necesidades de redundancia.

El Tankvision Multi Scan lleva a cabo las tareas siguientes:

= exploracién de los pardmetros de los medidores de depdsitos

= proporciona datos a Tankvision Professional NXA85 y Tankvision LMS NXA86B
= proporciona datos a sistemas host (como PLC o DCS) a través de Modbus y/u OPC

Ventajas

= Homologado para aplicaciones de custody transfer conforme a PTB

= Ingenieria global del sistema y soporte de servicio

= Cuenta con un sistema operativo industrial de gran robustez con software
integrado que garantiza un alto nivel de estabilidad y disponibilidad.

= Gestion de protocolos antiguos; permite mejoras graduales

» Sin disco duro ni ventiladores: no sufre desgaste

= Pantallas de operador predefinidas a través del indicador téctil opcional.

= Se conecta a Tankvision Professional para proporcionar funcionalidad adicional
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Aplicaciones

Control de inventario

Mediante el uso de Tankvision Multi Scan para explorar los parametros de los medidores de
depositos, junto con Tankvision Professional para monitorizar a distancia el nivel de los depésitos y
el volumen almacenado de liquidos de gran valor, los propietarios o explotadores de parques de
tanques o terminales para productos petroliferos y sustancias quimicas (liquidos) pueden visualizar
en tiempo real el volumen de producto almacenado. Los datos se pueden usar para planificar el
inventario y la distribucién. Los datos también se pueden usar para gestionar operaciones del parque
de tanques, como el bombeo o la transferencia de productos. El Tankvision cuenta con un
planteamiento sin igual que usa la tecnologia de red. El Tankvision Multi Scan es una solucién
flexible y con una gran eficacia de costes gracias a su arquitectura escalable. La cobertura de la
aplicacion abarca desde pequefios dep6sitos con unos pocos tanques hasta refinerias enteras.

Configuracion remota de los
instrumentos de medicién

Algunos ajustes en campo se pueden evitar mediante el uso de la configuracién remota de los
instrumentos de medicién durante la puesta en marcha o el mantenimiento (la disponibilidad de esta
funcion puede depender de la configuracién del sistema).

Areas de aplicacion

= Parques de tanques en refinerias

= Terminales de carga de buques

» Terminales de comercializacién y distribucién

= Terminales de ductos

= Terminales logisticos para depdésitos de almacenaje de productos como crudos, productos refinados
blancos y negros, sustancias quimicas o GLP

Funcionamiento y diseiio del sistema

Diserio del sistema

El Tankvision Multi Scan esté disefiado para actuar como puerta de enlace entre la instrumentacién
antigua de los depositos y software reciente de inventario de depésitos (p. ej., Tankvision
Professional) o sistemas de control (DCS o PLC). Si es necesario, el Tankvision Multi Scan también se
encarga de la recogida redundante y distribucion de los pardmetros de los depdsitos.

Configuracion del sistema

El Tankvision Multi Scan se configura sin necesidad de usar ningun software especial; solo se
necesitan las herramientas estandar de Microsoft Windows (escritorio remoto). El acceso de red al
Multi Scan esté protegido por contrasefia.

Configuracion de los medidores de depositos y sensores conectados

Para configurar los medidores se pueden usar herramientas de diferentes proveedores mediante
tunelizacion a través del Multi Scan.

Caracteristicas

= Proporciona datos al software de visualizacion (p. ej., Tankvision Professional) con los parametros
escaneados de los medidores de los depésitos.
= Acceso remoto
Cualquier PC de la intranet que cumpla los requisitos especificados se puede conectar a Tankvision.
= Redundancia
Espera en caliente con conmutacion automatica; varias reglas de conmutacion.

Caracteristicas con funciones
limitadas

= Representacion de los datos de los depdsitos
Los datos de los depdsitos se pueden representar graficamente o en forma de tablas.
= Definicién y gestion de productos
Se pueden definir las caracteristicas del producto.
= Alarmas
Se pueden definir alarmas de limite (alto-alto, alto, bajo, bajo-bajo y otras alarmas programables)
para ciertos pardmetros medidos del deposito.
= Informes
Los informes se pueden enviar a una impresora (impresora de red o conectada mediante USB) a
intervalos periddicos o a demanda.
= Interfaz gréfica de usuario (GUI)
Tankvision usa una interfaz de usuario intuitiva y optimizada.
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Seguridad

Seguridad informatica

La garantia del fabricante solo es valida si el producto se instala y se usa tal como se describe en el
manual de instrucciones. El producto esté dotado de mecanismos de seguridad que lo protegen
contra modificaciones involuntarias en los ajustes.

El explotador, de conformidad con sus normas de sequridad, debe implementar medidas de
seguridad informatica que proporcionen proteccién adicional tanto al producto como a la transmision
de datos asociada.

Arquitectura de sistema tipica

I [

A0046351

Estacion de trabajo Tankvision Professional NXA85
Ethernet/serie
DCS/PLC (sistema de control distribuido/control logico programable)
Tankvision Multi Scan NXA83B
Protocolo de bus de campo (Modbus, Sakura V1, Whessoe WM550)
Proservo
Promonitor
Prothermo
Monitor para el costado del depésito
0 Micropilot

= WO 00NN =
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Tankvision Multi Scan en
modo de redundancia de
conmutacién por sistema

A0046352

1 Estacién de trabajo Tankvision Professional NXA85

2 Ethernet

3 Tankvision Multi Scan NXA83B

4 Enlace de control RS232 o Ethernet

5 Protocolo de bus de campo

6  Proservo

7 Promonitor

8  Prothermo

9 Monitor para el costado del depésito

10  Micropilot

Entradas y salidas

Alimentacién Tensién de alimentacién Frecuencia Consumo de potencia Consumo de corriente
100 ... 240 V¢ 50...60 Hz 40 VA max. 0,8 A

El Multi Scan contiene un cartucho fusible de 20 x 5 mm que protege la entrada de la red de

suministro eléctrico. El fusible tiene un valor nominal de 3,15 A, con retardo temporal (contra

sobrecorriente/de accion lenta). El fusible es adecuado para el uso a 240 V.

Interfaces El Multi Scan esté disponible en las versiones siguientes:

= De 1 a 4 puertos serie

= De 1 a 12 puertos serie

= De 1 a 20 puertos serie (16 entradas o salidas y 4 salidas)

Los puertos se pueden configurar como entradas (procedentes del campo/puertos del host) o salidas

(hacia los sistemas host/puertos de los esclavos). En la version de 1 a 20 puertos serie, 4 puertos

estan reservados exclusivamente para salidas.

ﬂ El cédigo de pedido no define la disposicion fisica de los puertos en el equipo. Solo se puede
seleccionar la cantidad y el tipo de puertos. La disposicién fisica se define de conformidad con
las restricciones de produccion.
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El Multi Scan es compatible con las interfaces eléctricas siguientes:
= RS232

= RS485

= Marca bifase

= Lazo de corriente

Ademas, también se proporcionan 2 puertos Ethernet con hasta 5 conexiones y 2 puertos USB.

El Multi cuenta con un moédulo LED, un par para cada uno de los puertos serie, para indicar la
actividad de comunicacién. Un LED indica la transmisiéon y el otro indica la recepcién de datos.

No aislado (tierra del bus = tierra del chasis del Multi Scan):
RS232

Aislado mediante optoacoplador:

= RS485

= Lazo de corriente (GPE/Whessoe)
= L&

= Varec

Aislado mediante transformador:

= Enraf BPM
= 'SAAB'/Rosemount TRL/2

Protocolos de entrada
compatibles (desde el
campo)

s Modbus RS485/RS232, max. 15 medidores

= Modbus Ethernet

= Sakura V1, max. 10 medidores

s Whessoe WM550, max. 15 medidores

= Protocolo compatible con Enraf GPU (marca bifase), max. 8 medidores

= Protocolo compatible con Saab TRL/2, méax. 8 medidores

= Protocolo compatible con VAREC Mark/Space, méx. 15 medidores

= Protocolo compatible con Scientific Instruments (RS-485), max. 15 medidores
= Protocolo compatible con Tokyo Keiso (FW9000), max. 15 medidores

Posibilidad de protocolos y variantes adicionales, previa solicitud.

Compatibilidad de equipos

El Multi Scan se ha disefiado para actuar como interfaz de los tipos siguientes de medidores y
transmisores.

Endress+Hauser:

Monitor para el costado del depésito Micropilot S +, Micropilot NMR81, Micropilot NMR84, monitor
para el costado del depésito NRF590, monitor para el costado del depoésito NRF81, Proservo NMS8,
Proservo NMS80, Proservo NMS81

Enraf:

= 811 Medidor servo

= 813 Transmisor de medidor mecanico
= 854 Medidor servo

= 872 Medidor radar

= 873 Medidor radar

= 865 Selector de temperatura

Whessoe:

= 1311 Transmisor/1071 Estacion remota

= 1315 Transmisor/2006 Medidor de flotador mecanico, 1140 Medidor servo
= [TG 50/60/70 Medidores servo

Emerson:
Medidores TRL2, Rex, Raptor, Pro Radar

Varec:
Transmisores 1800/1900 Mark/Space

Posibilidad de otros equipos compatibles previa solicitud.
Compatibilidad con una extensa gama de comandos de medidores, pero la disponibilidad de estos
comandos depende de los tipos de medidores.

Los pardametros del host y de la comunicacién de campo son configurables; no obstante, un cierto
numero de los equipos arriba mencionados funciona con parametros fijos.

Endress+Hauser
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Salida/comunicacién
compatible (hacia el sistema
host)

= Controlador nativo para conectar a Tankvision Professional (Ethernet, RS485, RS232)
= Modbus (RS485, RS232, Ethernet)
= Servidor OPC DA para conectar a clientes que usen la versiéon 1.0, 2.0, 3.0 (Ethernet)

Posibilidad de protocolos y variantes adicionales, previa solicitud.

Entorno

Lugar de montaje

Interiores

Temperatura ambiente

0..+40°C (+32 ... +104 °F)

Temperatura de
almacenamiento

0..+70°C (+32 ... 158 °F)

Humedad relativa

Max. 90 % a +25 °C (+77 °F) (sin condensacion)

Compatibilidad
electromagnética (EMC)

Compatibilidad electromagnética (EMC) de conformidad con todos los requisitos de la serie EN
61326 y la recomendacion NAMUR de EMC (NE21). Los detalles se pueden consultar en la
declaracion de conformidad.

Estructura mecanica

Medidas
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A0046364

Variante de conjunto de
placa posterior de 4 canales

La version con soporte para bastidor se aloja en una caja de aluminio 4U de 19 in, que cuenta con 4

orificios de fijacién frontales adecuados para pernos M6.

Todos los conectores de alimentacion y de sefial estan situados en el panel posterior de la
envolvente.

El c6digo de pedido no define la disposicion fisica de los puertos en el equipo. Solo se puede
seleccionar la cantidad y el tipo de puertos. La disposicion fisica se define de conformidad con
las restricciones de produccion.
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Fondo de la envolvente: 315 mm

Variante de conjunto de
placa posterior de 12 canales

La versién con soporte para bastidor se aloja en una caja de aluminio 4U de 19 in, que cuenta con 4
orificios de fijacion frontales adecuados para pernos M6.

Todos los conectores de alimentacion y de sefial estan situados en el panel posterior de la
envolvente.

ﬂ El cédigo de pedido no define la disposicion fisica de los puertos en el equipo. Solo se puede
seleccionar la cantidad y el tipo de puertos. La disposicién fisica se define de conformidad con
las restricciones de produccion.
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Fondo de la envolvente: 315 mm

Variante de conjunto de
placa posterior de 20 canales

La version con soporte para bastidor se aloja en una caja de aluminio 4U de 19 in, que cuenta con 4
orificios de fijacion frontales adecuados para pernos M6.

Todos los conectores de alimentacién y de sefial estén situados en el panel posterior de la
envolvente.

ﬂ El cédigo de pedido no define la disposicion fisica de los puertos en el equipo. Solo se puede
seleccionar la cantidad y el tipo de puertos. La disposicién fisica se define de conformidad con
las restricciones de produccion.
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Fondo de la envolvente: 315 mm

Interfaz de usuario integrada con funciones limitadas

El Multi Scan esta disponible con una pantalla LCD de formato ancho de 178 mm (7,01 in) montada
en el frontal del equipo, con navegacién mediante una pantalla téctil.

Indicador LCD (opcional)

Normal

On Level
14,114 mm
m 14,114 mm B
0.000 m3
X .6

14,079.604 m3
Usable || 883.946 m3

Ullage || 14,079.604 m3
B R
P IR &

100,253 Itr/min

1 Vista de un solo depdsito

= GridView
TankiD  Product Level Temp. TOV  Gauge Status

mm °C Itr

TK1 BUTANE 2,322 1860 2,321,700 On Level
TK10 PREM 11,320  18.60 11,320,300 On Level
TK11 KERO 12,320  18.60 12,320,300 On Level
TK12 ADDATIVE 13,322 18.60 13,321,900 On Level
TK13 BUTANE 14,322 18.60 14,321,900 On Level
TK14 EMPTY 15322 18.60 15,321,900 On Level
TK15 EMPTY 16,322  18.60 16,321,900 On Level
TK2 KERO 16,677  18.60 16,677,201 On Level
TK3 BUTANE 4323 1860  4,323400 On Level
TK4 PREM 5323  18.60 5,323,200 On Level
TK5 DERV 5662  18.60 5,661,800 On Level
TK6 DERV 4677 1860 4,676,800 On Level
TK7 DERV 5675 1860 5,675,100 On Level
TK8 PREM 9,325  18.60 9,325,200 On Level
TK9 DERV 7,680 1860 7,679,900 On Level
Totals 144,592,50
2 "Grid View"

Escritorio remoto El escritorio remoto solo se usa para fines de configuracién. Ofrece una interfaz de usuario para el

manejo que es la estdndar de Windows.

Instalacion del equipo

Durante el disefio de la arquitectura del sistema, es recomendable tener en cuenta la
informacion que contiene el manual de instrucciones.~> 11

Requisitos de sistema del PC
del usuario

Revise la informacion mads reciente sobre los requisitos de hardware y software. Péngase en contacto
con el centro Endress+Hauser de su zona.

Para interconectar los componentes de Tankvision siempre se deben usar conmutadores de red. No
se deben usar en ningun caso concentradores de red.

Requisitos de red

Endress+Hauser 9
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Use exclusivamente cables apantallados (de categoria 5 o superior).

Requisitos de compatibilidad electromagnética (EMC)

Los requisitos legales de compatibilidad electromagnética (EMC) tan solo se cumplen si:

» seusaun cable LAN apantallado y

» la pantalla del cable cuenta con una terminacién apropiada en conectores RJ45 apantallados.

Entornos de alta exigencia

La mayoria de los conmutadores de red (y componentes) comerciales y de infraestructuras

informaticas no estan disefiados para el uso en entornos de alta exigencia (p. ej., temperaturas por

debajo de +5 °C [+41 °F|, ambientes polvorientos o con altos niveles de ruido eléctrico o de

interferencias electromagnéticas).

» Por consiguiente, se recomienda que dentro del entorno de la sala de control (o del armario de
control) se usen exclusivamente componentes de red disefiados especificamente para fines de
control industrial con el objeto de que formen parte del sistema Tankvision.

Apantallamiento y puesta a
tierra

Cuando se planifica el apantallamiento y la puesta a tierra para un sistema de bus de campo, hay 3
puntos importantes que se deben considerar:

= Compatibilidad electromagnética (EMC)

= Proteccion contra explosiones

= Seguridad del personal

Para asegurar una éptima compatibilidad electromagnética de los sistemas es importante que los
componentes del sistema y, sobre todo, los cables que conecten los componentes estén apantallados
y que no haya ninguna parte del sistema sin apantallar. Lo ideal es conectar los apantallamientos de
los cables a las cajas de los equipos de campo conectados, que normalmente son de metal. Como
estos estan conectados por lo general a la tierra de proteccion, el apantallamiento del cable de bus
esta conectado a tierra muchas veces. Las partes peladas y trenzadas del apantallamiento del cable
adyacente a los terminales deben ser lo mas cortas posible.

Este planteamiento, que proporciona los mejores niveles de compatibilidad electromagnética y
seguridad del personal, se puede usar sin restricciones en sistemas que cuenten con una buena
compensacién de potencial.

En el caso de sistemas sin compensacién de potencial, entre dos puntos de puesta a tierra puede
circular una corriente residual a la frecuencia de la alimentacién (50/60 Hz) que, en situaciones
desfavorables, p. ej., cuando se supera la corriente admisible del apantallamiento, puede destruir el
cable.

Por consiguiente, para suprimir las corrientes residuales de baja frecuencia en sistemas sin
compensacién de potencial es recomendable conectar el apantallamiento del cable directamente a la
tierra del edificio (o la tierra de proteccion) solo en un extremo y usar un acoplamiento capacitivo
para conectar todos los deméas puntos de puesta a tierra.

Requisitos de compatibilidad electromagnética (EMC)
Los requisitos legales de compatibilidad electromagnética (EMC) tan solo se cumplen si:
» el apantallamiento del cable est& conectado a tierra en ambos lados.

Cableado del equipo

La disposicion de los puertos no se puede predefinir en el pedido. Se recomienda prever una longitud
extra del cable para cada lazo, de forma que se pueda colocar en cualquier posicién de la placa
posterior.

Certificados y homologaciones

Los certificados y homologaciones actuales del producto se encuentran disponibles en
www.endress.com, en la pagina correspondiente al producto:

1. Seleccione el producto usando los filtros y el campo de bisqueda.
2. Abra la pagina de producto.

3. Seleccione Descargas.

10
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RoHS El sistema de medicién cumple las limitaciones relativas a sustancias recogidas en la Directiva
2011/65/UE sobre restricciones a la utilizacién de determinadas sustancias peligrosas (RoHS 2) y la
Directiva Delegada (UE) 2015/863 (RoHS 3).

Informacion para cursar pedidos

Puede obtener informacion detallada sobre como cursar pedidos de la manera siguiente:

= En el configurador de producto del sitio web de Endress+Hauser: www.endress.com -> Seleccione
el pais -> Instrumentos -> Seleccione el equipo -> Funcién de la pagina de producto: Configure este
producto

= A través de su centro Endress+Hauser: www.endress.com/worldwide

ﬂ Configurador de producto: herramienta para la configuracién individual del producto
= Datos de configuracién actualizados
= Sequn el equipo: Entrada directa de informacion especifica del punto de medicién, como el
rango de medicion o el idioma de trabajo
= Comprobacion automatica de criterios de exclusion
= Creacién automaética del codigo de pedido y su desglose en formato de salida PDF o Excel
= Posibilidad de cursar un pedido directamente en la Online Shop de Endress+Hauser

Documentacion

Segun la versién del equipo, los tipos de documento siguientes estan disponibles en el area de
descargas del sitio web de Endress+Hauser (www.endress.com/downloads):

Tipo de documento Finalidad y contenido del documento

Informacion técnica (TI) Ayuda para la planificacion de su equipo

El documento contiene todos los datos técnicos del equipo y proporciona
una visién general de los accesorios y deméas productos que se pueden
pedir para el equipo.

Manual de instrucciones abreviado | Guia para obtener rapidamente el primer valor medido

(KA) El manual de instrucciones abreviado contiene toda la informacion
imprescindible desde la recepcién de material hasta la puesta en marcha
inicial.

Manual de instrucciones (BA) Su documento de referencia

El presente manual de instrucciones contiene toda la informacién que se
necesita durante las distintas fases del ciclo de vida del equipo: desde la
identificacion del producto, la recepcién de material y su
almacenamiento, hasta el montaje, la conexién, la configuracién y la
puesta en marcha, incluidas las tareas de localizacion y resolucién de
fallos, mantenimiento y desguace del equipo.

Descripcion de los pardmetros del | Referencia para sus parametros

equipo (GP) El documento proporciona una explicacion en detalle de cada parametro
individual. Las descripciones estan dirigidas a personas que trabajen con
el equipo a lo largo de todo su ciclo de vida y lleven a cabo configuraciones
especificas.

Instrucciones de seguridad (XA) Segun la homologacién, junto con el equipo también se entregan las
instrucciones de seguridad para equipos eléctricos en areas de peligro.
Estas son parte integral del manual de instrucciones.

En la placa de identificacion se indican las instrucciones de
seguridad (XA) aplicables para el equipo.

Documentacién complementaria Siga siempre de forma estricta las instrucciones que se proporcionan en la

segun equipo (SD/FY) documentacion suplementaria relevante. La documentacién
suplementaria es una parte constituyente de la documentacién del
equipo.
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Tankvision Multi Scan NXA83B

Marcas registradas

Modbus™

Modbus es una marca registrada de Schneider Electric USA, Inc.

Microsoft, Windows,

Microsoft, Windows y Silverlight son marcas registradas de Microsoft Corporation

Silverlight

HART® Marca registrada de HART Communication Foundation, Austin, EUA

Varec® Marca registrada de Varec, Inc. Copyright 2003

Otros Enraf, Honeywell, Rosemount, Emerson, Saab, L&] y GPE son marcas registradas y marcas de estas

organizacionesy empresas.

Todas las demds marcas pertenecen a sus propietarios respectivos.
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